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ALLOCUTION DU MAIRE

A tous les citoyens et citoyennes, je profite de cette publication pour vous souhaiter une bonne
année 2011. Je vous souhaite principalement de la santé. Les derniéres éditions de I'info
municipale traitaient de la situation financiére de la Municipalité et du nouveau budget 2011. Je
veux vous faire un rapport des dossiers importants traités durant cette période.

Deux conseils des maires ont eu lieu soit ie 24 novembre 2010 et le 20 janvier 2011. En voici “
un bref résume :

24 novembre 2010

. Election au comité administratif de la MRC;

. Réélection du préfet : M. Ronald Provost et du préfet suppléant : M. Steven Larose, pour un mandat de deux ans;

. Remplacement de M. Jacques Brien sur le comité PGMR (plan de gestion des matiéres résiduelles) par M. Ronald

Provost qui se voit aussi confier la représentation de 4 municipalités au conseil d’administration de la RIDR (régie inter
municipale des matiéres résiduelies);
. Adoption d'une politique de gestion contractuelle ainsi que du budget de la MRC.

20 janvier 2011

Recommandation du conseil des maires pour le redressement des limites territoriales des municipalités de Labelle et de fa
Minerve,

Au niveau des matiéres résiduelles, le soumissionnaire a présenté une soumission avec une réduction de 23 %
comparativement aux autres années. Le contrat sera renouvelé pour une periode de 42 mois et entrera en fonction le
1°" juillet 2011.

Acceptation des plans et devis pour la construction des écocentres municipaux et des écocentres régionaux. Pour la
municipalité de Labelle notre écocentre le plus prés sera le site de Riviére Rouge. Pour le citoyen, ce service est maintenant
gratuit et le sera pour tous les autres écocentres lorsqu’ils seront en opération.

Deux réunions de la RIDR ont eu lieu le 17 novembre 2010 et ie 19 janvier 2011. En voici un bref résume :

Le 17 novembre, jai été réélu president. Nous avons aussi convenu d’aller en appel d’offres pour I'élaboration d'un plan
d'orientation et de fonctionnement pour notre régie.

Le 19 janvier nous avons accepté le reglement 25 pour 'achat d’'un compacteur et le réglement 26 pour I'achat d'équipement.
Nous avons aussi accepté |'offre d'achat pour la vente des équipements du centre de tri.

Adoption d'une politique de gestion contractuelle.

Dépét du rapport des services environnementaux Faucon inc. Ce rapport sera étudié par le comité de vigilance et le comité
site pour faire des recommandations au conseil d'administration. Rapport disponible sur le site de la RIDR.

Le 19 janvier avait lieu la rencontre de consultation sur le document de la Commission des ressources naturelles et du
territoire des Laurentides.

Le 20 janvier avait lieu une rencontre pour préparer un plan de réorganisation de la rue du collége et la rue du couvent. La
population de ce secteur sera invitée a une consultation pour émettre leur avis sur cette nouvelle proposition.

Le 20 janvier, une rencontre a eu lieu avec les entreprises Guay pour le salon funéraire de Labelle. Des alternatives semblent
se dessiner pour que le service continue a étre donné. Dossier a suivre,

Le maire, Gilbert Brassard
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SUIVI DES SEANCES ORDINAIRES DU 13 DECEMBRE 2010 ET DU 17 JANVIER 2011

Voici le compte-rendu des principaux dossiers traités lors des séances ordinaire du conseil tenues les 13 décembre 2010
et 17 janvier 2011.

Pour le résumé des décisions prises lors de la séance extraordinaire du 13 décembre 2010 relative au budget 2011, je
vous invite a consulter L’Info spéciale budget 2011 distribuée avec les comptes de taxes.

SEANCE ORDINAIRE DU 13 DECEMBRE 2010
Administration et finances

Comme a chaque année maintenant, le conseil a adopté le calendrier des séances ordinaires du conseil pour 'année
2011, voir plus loin I'encadré a cet effet.

Conformément aux nouvelles dispositions du Code municipal du Québec, le conseil a procédé a I'adoption de la politique
numéro 2010-42 portant sur la gestion contractuelle. Cette politique établit clairement toutes les régles a suivre, tant par le
Conseil ou les employés municipaux, que par les soumissionnaires lors de toute procédure d’acquisition de biens ou de
services pour la Municipalité. Une copie de cette politique est disponible sur le site Internet de la Municipalité.

Afin de couvrir le solde de la dépense liée aux travaux réalisés sur le chemin Baudart, il a été autorisé qu'une somme
de 53 162,57 $ soit prise @ méme le fonds des carriéres et sablieres et qu'une somme de 66 000 $ soit prise a méme le
surplus accumulé de la Municipalité.

Me Denis Dubé, de la firme Dubé Guyot inc., a été mandaté pour représenter la Municipalité de Labelle dans le dossier de
contestation d’évaluation li¢ au matricule numéro 1027-52-3050 (Commonwealth Plywood) présenté devant le Tribunal
administratif du Québec.

Service des travaux publics
Considérant la demande faite par des résidents du domaine Alarie et que celle-ci rencontrait les critéres d’acceptation
établis par la Municipalité, il a été décidé de procéder a l'installation d’'un lampadaire entre le 629 et le 635 de la rue Alarie.

Service de 'urbanisme, de I’environnement et du développement
Le mandat de messieurs Jean Labelle et Daniel Bédard a titre de membres du Comité consultatif d’'urbanisme arrivant a
échéance, il a été décidé de les renouveler pour une période de deux ans, soit du 1% janvier 2011 au 31 décembre 2012.

Au niveau des dérogations mineures, le conseil a étudié les demandes et accordé les dérogations mineures suivantes, a
savoir :

. dérogation de 1,15 métre dans la bande de protection riveraine pour I'agrandissement d’'une galerie et
'implantation d’une tourelle sur le lot 84, rang J, dans le canton de Labelle situé au 17950, chemin du Lac-
Labelle, en autant que la galerie soit construite comme les plans fournis et sans empiétement supplémentaire
dans la rive et qu’aucune autre dérogation ne résulte de celle-ci;

. dérogation de 3075 métres carrés sur la superficie du terrain et de 34,76 metres sur la largeur du terrain sur le
lot 12A-1-1, rang 1, dans le canton de La Minerve situé sur le chemin du Lac-Labelle en autant qu’aucune autre
dérogation ne résulte de celle-ci et qu’aucun batiment principal ne pourra étre construit;

. dérogation pour 'aménagement d’'une cléture dans la bande de protection riveraine d’'une hauteur de 36 pouces
et d’une longueur de 26 metres sur le lot 35B-10, rang A, dans le canton de Labelle situé au 12074, chemin du
Lac-Labelle et en autant qu’aucune autre dérogation ne résulte de celle-ci.

Sécurité incendie et sécurité publique

Compte-tenu des changements effectués au niveau du personnel de direction de la Municipalité, Mmes Claire Coulombe,
directrice générale, et Marie-France Turpin, directrice des finances, ont été nommeées respectivement coordonnatrice et
coordonnatrice adjointe des mesures d’'urgence de la Municipalité.

Loisirs, tourisme et famille

Le Conseil a autorisé le comité du Symposium le Campagn’Art a tenir sa 5° édition les 16 et 17 juillet 2011, et ce, au parc
des Cheminots en utilisant des chapiteaux individuels et a permis le stationnement de véhicules motorisés qui assureront
la sécurité des lieux tout au long de I'événement.

Un appui a été donné a la Ville de Riviére-Rouge pour sa proposition d’association avec la Caisse Populaire Desjardins de
la Rouge et dans sa demande pour l'octroi d’'une aide financiére correspondant au colt d’acquisition de la nouvelle
surfaceuse a glace neuve électrique pour le Centre sportif et culturel de la Vallée de la Rouge répondant aux nouvelles
normes environnementales et de santé publique.



Le Conseil a également procédé a la reconnaissance des organismes de la Municipalité et autorisé le Service des
loisirs et du tourisme a leur apporter le soutien applicable a leur catégorie respective.

Finalement, il a été convenu d’autoriser la signature du protocole d’entente de service avec Des Laurentides en Forme
concernant '’Aquafun.

Au niveau de la réglementation municipale, 5 avis de motion ont été donnés relativement a I'adoption, lors d'une
séance ultérieure, du :

. réglement numéro 2010-197 concernant le brllage;

. réglement numéro 2010-198 modifiant le reglement numéro 2009-186 relatif a la contribution pour fins de
parcs, terrains de jeux ou d’espaces naturels;

. réglement numéro 2010-199 modifiant le réglement sur I'application des réglements numéro 2002-54 afin de
modifier diverses dispositions;

. réglement numéro 2010-200 amendant le reglement de zonage numéro 2002-56 afin de modifier diverses
dispositions comprenant les dérogations, les droits de passage et les droits acquis;

. réglement numéro 2011-201 amendant le réglement numéro 2008-154 portant sur la délégation de pouvoirs

ainsi que sur le contréle et le suivi budgétaire;

Les premiers projets de reglements numéros 2010-198, 2010-199 et 2010-200 ont également été adoptés. Ces
derniers sont suivis d’'une assemblée publique de consultation le 13 janvier 2011.

Enfin, le réglement numéro 2010-195 relatif au traitement des élus a été adopté. Ce reglement détermine la
rémunération de base annuelle des membres du conseil ainsi que leur allocation de dépenses pour 'année 2010. I
propose également une indexation annuelle de 2% sur la rémunération de base des élus ainsi que sur leur allocation
de dépenses pour les exercices financiers suivants. Il prévoit également qu'advenant le cas ou le maire suppléant
remplace le maire pendant plus de trente (30) jours, le maire suppléant aura droit, a compter de ce moment et jusqu'a
ce que cesse le remplacement, a une somme égale a la rémunération du maire pendant cette période.

SEANCE ORDINAIRE DU 17 JANVIER 2011

Administration, finances et ressources humaines

Tout d’abord, le conseil municipal a tenu a souligner le centiéme anniversaire de [I'établissement de la famille
Machabée a Labelle. Un texte relatif a cet anniversaire se retrouve plus loin dans le présent numéro de
I'Info municipale.

Par ailleurs, conformément a la politique relative aux conditions générales de travail des employés de niveau cadre,
qui vise, entre autres, a maintenir une équité avec le marché, le conseil a résolu de bonifier le salaire du directeur des
travaux publics et d’augmenter de 2 % le salaire annuel de ses employés cadres pour I'année 2011.

L’embauche de M. Guy Loiselle, a titre de concierge, a été ratifiée. M. Loiselle est entré en fonction en
septembre 2010.

Service des travaux publics
Le conseil a autorisé le directeur du Service des travaux publics a procéder a I'achat d’une pelle Tenco TCO 10T47-

SR-ST chez Machinerie St-Jovite inc. pour un montant de 6 901 $ avant taxes. Cette dépense sera payée a méme la
réserve financiére pour le financement des dépenses d’acquisition de véhicules et équipements routiers pour les tra-
vaux publics.

La Municipalité devant présenter une demande au MAMROT pour l'utilisation des sommes réservées dans le cadre de
I'entente fédérale-provinciale relative au transfert d'une partie des revenus de la taxe d'accise sur I'essence, la firme
GENIVAR a été mandatée pour la préparation des recommandations techniques et de I'estimation du cot des travaux
concernant la réfection de la rue du Collége, au colt de 4 260 $ plus les taxes.

Service de 'urbanisme, de I’environnement et du développement
Suite a la démission de M. Gilles Chapleau comme membre du Comité consultatif d’'urbanisme, M. Serge Daigle a été
nommeé pour le remplacer. Le Conseil remercie M. Chapleau pour son implication et souhaite la bienvenue a M. Daigle.

Conformément a la politique en usage a la Municipalité, il a été autorisé d’octroyer une aide financiére a I'’Association
du chemin de la Pointe-des-Pins pour le déneigement du chemin, équivalent au prix payé par la Municipalité pour le
contrat de déneigement de ces chemins a raison de 4 000 $ le kilométre, soit un montant de 1 340 $ pour I'hiver
2010-2011 et que ce montant soit ajusté chaque année selon le prix du contrat de déneigement payé par la
Municipalité.
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Le ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire ayant informé la Municipalité, en date
du 8 décembre 2010, de son intention de recommander au gouvernement du Québec de redresser les limites
territoriales entre les municipalités de La Minerve et de Labelle dans 2 secteurs du lac Labelle et de valider les actes
accomplis depuis longtemps par la Municipalité de Labelle a I'égard du territoire concerné, le conseil a adopté une ré-
solution afin d’informer le ministre qu’il est trés satisfait de cette décision.

Sécurité incendie et sécurité publique

Deux officiers du Service de sécurité incendie de la Municipalité ont été autorisés a suivre une formation d’officier non
urbain se tenant a compter du mois de février 2011.

Loisirs, tourisme et famille
Le conseil municipal ayant adhéré en 2010 au programme 0-5-30, a adopté le plan d’action 0-5-30 2011-2013 s’y
rapportant.

Au niveau de la réglementation municipale, les réglements numéros 2010-197 concernant le brllage et 2011-201
amendant le réglement numéro 2008-154 portant sur la délégation de pouvoirs ainsi que sur le contrdle et le suivi
budgétaire, ont été adoptés.

Suite a 'assemblée publique de consultation, tenue le 13 janvier 2011, les seconds projets de réglements numéros
2010-198 modifiant le réglement numéro 2009-186 relatif a la contribution pour fins de parcs, terrains de jeux ou
d’espaces naturels, 2010-199 modifiant le réglement sur I'application des réglements numéro 2002-54 afin de modifier
diverses dispositions et 2010-200 amendant le réglement de zonage numéro 2002-56 afin de modifier diverses
dispositions comprenant les dérogations, les droits de passage et les droits acquis, ont également été adoptés.

dhkkkkkhkkkkkkhkhkhkhkhkhhkhkkkhhhhhhhkhhkhhhhhhhkhhhhhhhhhhkkhhhhhhhkkkdk

Voici donc le résumé des principales décisions prises lors des séances ordinaires du conseil tenues le 13 décembre
2010 et le 17 janvier 2011.

Pour mieux vous informer, certains de ces dossiers font ou feront I'objet d’articles plus détaillés dans L’Info municipale,
dans les journaux ou dans d’autres publications que vous pouvez consulter. Dans certains cas, des avis publics seront
publiés Iégalement par leur affichage a I'hétel de ville, a la maison de la culture et, pour la période du 1er juillet au 30
septembre, sur le panneau d’affichage prés du quai public du lac Labelle. Vous pouvez aussi, pour le détail de I'en-
semble des décisions du conseil ou pour prendre connaissance des réglements adoptés, visualiser les procés-verbaux
et les réglements a la section « affaires municipales » du site de la Municipalité au www.municipalite.labelle.qc.ca. En
outre, vous pouvez communiquer directement avec moi au 819-681-3371, poste 5004.

La directrice générale et secrétaire-trésoriére, Claire Coulombe

du conseil se tiendra le 21 février prochain a 20h.

Veuillez prendre note que la prochaine séance ordinaire

POLITIQUE FAMILIALE — MUNICIPALITE AMIE DES AINES DATE DE TOMBEE DE LA
SUIVI DE DOSSIER PROCHAINE
Le comité famille-ainés poursuit son travail pour I'élaboration de la Info municipale

politique familiale et I'implantation de la démarche Municipalité amie des

ainés et les étapes se franchissent avec succes les unes apres les autres. . ;
journal local qui nous ressemble.

Nous tenons a remercier tous les gens qui ont pris le temps de compléter Date de tombée

le sondage et de nous le retourner. Vos opinions nous ont permis de fran- 18 février 2011

chir de grands pas vers le résultat final. Nous vous tiendront au courant

des suites. Date de parution
3 mars 2011

Merci de nous aider a vous offrir un petit

Nous sommes actuellement a la recherche de gens qui
souhaiteraient s’impliquer au sein du comité puisque certains mem-
bres ont dii nous quitté au cours des derniéres semaines.

Si vous souhaitez vous impliquer dans ce projet, veuillez communiquer

j 4 i 4
A, 3 A<
avec Janick Nantel aux coordonnées ici-bas mentionnées. e ~
Janick Nantel, Chargée de projet, 819-681-3371, poste 5028 ' ‘i‘qt

loisirs@municipalite.labelle.qc.ca
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DEMANDES DE DEROGATION MINEURE POUR L’ASSEMBLEE DE FEVRIER

A la séance du conseil municipal qui se tiendra le lundi 21 février, cing dérogations mineures seront & I'ordre du jour :

. Une dérogation de 10 centimetres sur la marge latérale droite pour un garage reconstruit sur le lot 242-39,
dans le cadastre du village situé au 8755, boulevard du Curé-Labelle;

. Une dérogation de 120 métres pour la distance entre I'aire d’exploitation d’'une carriére et des habitations sur
le lot 33A-P, rang |, dans le canton de Joly;

. Une dérogation pour la présence d’une galerie dans la bande de protection riveraine empiétant de
4,97 métres sur le lot 13, rang J, dans le canton de Labelle situé au 16434, chemin du Lac-Labelle;

. Une dérogation de 9,6% pour l'intersection de rue et des dérogations allant a un maximum de 12,1% pour
les pentes de rue sur le lot 12A-7, rang 1, canton de La Minerve situé sur le chemin de Lac-Labelle;

. Une dérogation de 5 métres sur la marge avant pour la reconstruction d’'un batiment principal sur le lot 5B-

30, rang |, dans le canton de Joly situé au 271, chemin des Merles.

Toute personne ou organisme intéressé pourra se faire entendre par le conseil relativement a ces demandes de dérogation
mineure.

BIBLIOTHEQUE LANCIA-MONETTE
819-681-3371
Nathalie Robson, POSTE 5021

Dons de livres
Lorsque vous voulez offrir des livres a la bibliothéque, assurez-vous :

. Que les livres soient en bonne condition (nous n’acceptons pas les livres avec des traces d’eau ou encore
sentant la moisissure)
o Que I'année de parution n’excéde pas 10 ans

Vu le volume élevé de dons de livres, nous refuserons les livres abimés ainsi que les encyclopédies. De plus, nous vous
demandons votre collaboration : ne mettez pas une grosse quantité de livres dans la chute a livre, venez plutét nous les
porter durant les heures d’ouvertures.

Merci de votre collaboration!

Si vous désirez vous inscrire a la bibliothéque, n’oubliez pas d’apporter une preuve de résidence. L’abonnement est gratuit
pour les résidents/contribuables ainsi que I'accés aux postes informatiques et au réseau Internet sans fil.

Heures d’ouverture :
Mardi : 13ha17het18h30a20h 30

- 5 Pour toute information, n’hésitez pas a contacter
M di: 12h30a16h 30 0
Jeirgirg ! 13ha 1? het18 h 30 a 20 h 30 Nathalie Robson, directrice, au 819-681-3371, poste 5021 ou par
Vendrédi - 10hal12het12h30a16h 30 courriel : biblio@muniCipaIite.Iabe"e.qc.ca
Samedi : ; 9ha12h30 Vous pouvez également consulter notre page web :

www.reseaubiblioduquebec.qc.ca/labelle
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100E ANNIVERSAIRE DE L’ETABLISSEMENT DE LA FAMILLE MACHABEE A LABELLE

Le Conseil municipal tenait a souligner cet anniversaire. Lors de la séance
ordinaire du 17 janvier dernier une résolution fut adoptée et une reconnaissance
fut remise aux représentants de la famille Machabée. Voici donc un bref résumé
du cheminement de cette famille depuis son arrivée a Labelle.

Sur la photo de gauche a droite:

M. Gilles Machabée, M. Michel Lefebvre, M. Gilbert Brassard, Mme Nadia Masse,

M. Frangois Machabée, M. Claude Nantel, M. Marcel Machabée, M. Robert Bergeron,
M. Patrice Charette

Extrait du livre Labelle — La vallée de la Rouge - Tremblant
écrit par Mme. Madeleine Perreault-Cholette, 1997, p. 162-163-164

UNE ENTREPRISE PATRIMONIALE

Vers 1900, Labelle est devenue un centre commercial important. Au temps des moulins a scie, un futur
garagiste vient s’établir. Les Machabée sont en affaires depuis plusieurs générations. Au coin de la rue du
Pont et du boulevard du Curé-Labelle, en plein coeur du village, Machabée Auto inc. orne le paysage,
raconte le passé au présent, témoigne de l'attachement d’'une famille a son coin de pays et de la
persévérance en affaires des administrateurs- propriétaires. En présence de sa compagne Lucille Lauzon,
Fernando, cet octogénaire dynamique, veuf de Jeanne Bélisle, raconte : « Mon pere, Wilfrid Machabée, né
en 1886, est arrivé a Labelle en 1910 ou c’est qui est le bureau de poste. C’est la qu’on restait. Il ferrait les

Wilfrid Machabée, chevaux, réparait les voitures a chevaux, il faisait nimporte quoi. »
(1886-1974), pionnier.

En 1911, Fernando voit le jour. Sa vie entiere se passe a Labelle. Dans son trés jeune age, il étudie au couvent et a I'école
privée située en haut de la cote sur la rue de la Gare. « C’est le curé Guay qui avait ouvert I'école privé. Une dizaine de
jeunes la fréquentaient moyennant un certain codt : Yvon Gratton, les Cassidy puis il y en avait d’autres. Madame Roy, une
des deux ménageres du curé, nous enseignait, elle était bien bonne maitresse d’école cette madame Roy. »

Fernando raconte, « mon pere a possédé un moulin a scie, l'autre bord du chemin du Moulin ; il I'avait acheté d’'un
monsieur Bock. » Les terrains a cet endroit, en haut de la cote, sont la propriété de ses parents. Son pére a le moulin pen-
dant six, sept ans. On compte 4 ou 5 employés, lui-méme, Fernando, travaille pour son pére. Un fort pourcentage du bois
est vendu a la compagnie Eagle Lumber de Saint-Jérbme. « Une bonne partie venait du lac Caché, sortie du bois par des
chevaux et transportée au village par camions, une autre partie était transportée en billots complets directement a Saint-
Jérbme. »

« Quand mon pere a bati son garage, attendez un peu. Ce garage-ci c’est en 1948, avant
celui-la, il y avait un vieux garage aussi haut que celui-la, javais quatorze ans, c’était en
1925. »

L’air taquin et en riant il confie, « je m’en vais vous dire qu’est-ce qu’il y avait sur le coin

de la rue avant le premier garage, c’était une soue a cochons ! Je me rappelle de ¢a.

: SRl ) C’était un terrain libre, c’était creux. Celui qui avait I'hétel a cété il élevait des cochons, ici

Tontout At de VeirerissMachable, dans la cour. Mon pére avait acheté ce terrain-la de Alphonse Labelle, et il a béati I'autre
garage, le premier, il y faisait de la mécanique générale ; c’était a mon pére celui-la. Puis, lorsque j’ai eu fini mes cours
a Montréal, ils avaient duré trois ans, je suis revenu au garage, j'étais devenu mécanicien. »

« Moi, jai commencé a vendre des autos, ah, Saint-Hyppolite ! je vais vous le dire a peu prés. » Et 'octogénaire de jeter un
regard antérieur, « on a été plusieurs années avec Ford et longtemps aussi au début avec Chrysler. Mon pére n’a jamais
eu d’agence de chars. J'ai acheté de mon pére en 1941, c’est moi qui a commencé la vente d’autos. Mon pére a toujours
travaillé au garage. Dans ce temps-1a c’était des Ford a pédales puis des anciens chars qu’on gardait ici. Des « flats », des
crevaisons, on en a réparés ! Ca codtait cinquante cents. Les chemins étaient tellement mauvais d’ou les nombreuses
crevaisons, » d’expliquer Fernando Machabée.

« Mon pere a d’abord été propriétaire du garage. Moi, j’ai acheté de mon pére. Plus tard, j’ai vendu a mes deux fils Gilles et
Marcel, et ils ont chacun leur gargon qui travaillent au garage. Ca fait quatre générations. »

« Huit années consécutives, de 1989 a 1997, déclare Marcel le prix du Président du Conseil de la Compagnie Ford, nous a
été décerné. On est le seul garage de la province a avoir obtenu ce prix huit années de suite. Plusieurs critéres sont réunis
pour l'obtention de ce prix, entre autres, il faut exceller a tous les niveaux des activités commerciales et obtenir le plus haut
rendement pour le service a la clientéle. On est parmi les 40 meilleurs concessionnaires au Canada sur environ 650 et les
seuls a s’étre mérité ce prix huit années consécutives. »



LE PARE FEU DU CHEF

Vive le vent d'hiver!

Entrons a l'intérieur. Que c'est confortable de se blottir prés du feu. Ou mettez-vous les cendres, quand ce
dernier est éteint? Dans une boite de carton! Hou la la ! Faux pas! On place les cendres dans un contenant
métallique, a fond surélevé et on les met dehors, loin de toutes parois combustibles. Les cendres peuvent
rester chaudes durant plus de 3 jours!!!

D'autres privilégient les appareils de chauffage d'appoint comme les chaufferettes. Gardez-les toujours a une
distance d'au moins 1 métre (3 pieds) des murs et autres matiéres combustibles (rideaux, draperies, meubles).
Si vous avez recours a une chaufferette fonctionnant au kéroséne, laissez-la refroidir avant de refaire le plein, a
I'extérieur du batiment, loin de toute source de chaleur. Utilisez toujours le type de carburant approprié a l'ap-
pareil de chauffage d'appoint et remplissez-le sans dépasser le niveau recommandé. Si vous vous servez
d'une chaufferette au kéroséne, par exemple, prévoyez toujours un apport d'air frais suffisant en laissant, par
exemple, une fenétre entrouverte.

=y Pour les chaufferettes électriques, évitez les rallonges pour brancher I'appareil. Il ne faut jamais couper la
é;-:_f) protection de mise a la terre de la fiche électrique. Et veillez a utiliser le calibre de fusible approprié au circuit a
= =) desservir.

Maintenant vous étes préts pour affronter les rigueurs de I'hiver. Vous serez au chaud et en sécurité. Un dernier petit mot
avant de vous quitter : vous pouvez aider votre service de sécurité incendie en déneigeant la borne fontaine qui se trouve
sur votre terrain. Cela est la responsabilité de la municipalité, mais il suffit qu'un incendie se déclare chez vous au lendemain
d'une tempéte et ce serait la catastrophe si les pompiers devaient d'abord déneiger!!

Sur ce, je vous souhaite un bon hiver et profitez-en bien.

Allez patiner, skier, marcher, et... vive le vent d'hiver!!!
Info sur le site du Ministere de la Sécurité publique

Le directeur du service des incendies, Stephen Potts

RECRUTEMENT
Pompiers a temps partiel

Municipalité
i Labelle . : ) . . : .
Un nouveau défi tout en aidant votre communauté, ¢a vous intéresse! Le Service des incendies est
présentement a la recherche de pompiers ou pompiéres a temps partiel. Vous devez cependant répondre a
quelques conditions, soient:

. Etre résident de Labelle
. Etre en bonne forme physique
. La formation est assumée par la Municipalité

Des formulaires d’emploi sont disponibles a I'H6tel de ville ou vous pouvez faire parvenir votre curriculum vitae a
I'attention de M. Stephen Potts, directeur, au 1, rue du Pont, Labelle, JOT 1HO ou par télécopieur au 819-686-3820.

Emplois au recensement

Le Recensement de 2011 embauche 35 000 personnes a

N
travers le Canada &
Q.
Période de I"emploi : Heures de travail :
début mars a la fin juillet (la date de début de I"emploi flexibles, mais doit s’engager a travailler au moins
varie selon la tdche) 20 heures par semaine
Taux de rémunération : Exigence :
14,72 S a 18,04 S I'heure plus les dépenses autorisées doit avoir 18 ans ou plus

Postulez dés maintenant /Dites-le a un ami
www.recensement2011.gc.ca
1-866-773-2011 — ATS : 1-800-363-7629

Info municipale— 3 février 2011
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SERVICE DES LOISIRS ET DU TOURISME
Eve Pichette-Dufresne, 819-681-3371, poste 5009

SECOURISTE EN MILIEU DE TRAVAIL

HORAIRE DU ROND DE GLACE ET DE LA PATINOIRE . . . .
Formation de secourisme en milieu de travail avec

(Située au parc du Centenaire, 15, rue des Loisirs) Santinel.
L’horaire est valide de la mi-décembre a la mi-mars, le tout: ) i L . .
dépendamment de mére nature. Si votre entreprise paie des cotisations a la CSST, il y

a possibilité que la formation soit subventionnée.
Horaire : Les7et8 marsde 8h 30a 16 h 30

Lundi au vendredi : 15h30a22h \ Liou - Salle Wifrid-Machabé
Samedi et dimanche : 12ha22h et alle Yvilird-Machabee
J férie d . N Colt : 97 $ + taxes

ours fériés, pédagogiques Inscristion : ol a0 450-679.7801
et semaine de relache : 12ha22h a Inscription : Santinel au 450-679-780

25 décembre et 1" janvier : 10ha16h

L . . o PROGRAMME D’ACCOMPAGNEMENT EN LOISIR
Pour la patinoire il y aura des moments réservés pour les activités POUR LES PERSONNES HANDICAPEES
du Comité des Loisirs, mais I'’horaire n’est pas encore déterminé.

Lorsque I'horaire sera fixé, il y aura une affiche détaillée au Pavillon
des Loisirs.

Il est maintenant possible d’aller chercher des subven-
tions pour avoir une ressource humaine supplémen-
taire au camp de jour pour s’occuper d’enfant(s) ayant

SAMEDIS ACTIFS une déficience entrainant une incapacité significative
ACTIVITES PARENTS-ENFANTS et persistante et qui est sujette a rencontrer des obsta-
cles dans I'accomplissement d’activités courantes.

Voici le calendrier des activités a venir. Pour toute information ou
pour vous inscrire a I'une de ces activités, veuillez communiquer
avec Janick Nantel au 819-681-3371, poste 5028 ou par courriel a
'adresse suivante :
loisirs@municipalite.labelle.qc.ca

5 février 2011 : Kin-ball

12 février 2011 : Triathlon des neiges

19 février 2011 : Randonnée en raquette
26 février 2011 :  Patin disco

Ainsi, si vous désirez inscrire votre enfant au camp de
jour a I'été 2011 et qu’il correspond a la description
ci-haut, vous avez jusquau 15 mars 2011 pour
contacter le service des loisirs afin d’entreprendre les
démarches nécessaires a 'octroi de la subvention.

COURS DE PEINTURE SUR BOIS DEBUTANT

5 mars 2011 : Ringuette ou hockey bottine POUR ADULTE

12 mars 2011: Jeux coopératifs . . - .
Horaire : Aux deux semaines, les jeudis soirs de

IMPORTANT : Les inscriptions sont obligatoires afin 18h30 a 21h30

de prévoir la durée des activités selon les groupes Durée : 17 février au 31 mars 2011

d’ages. (9 ha 10 h 15 pour les plus jeunes et 10 h 30 Lieu : salle Wilfrid-Machabée

a 12 h pour les plus agés). Colt : 15%/cours (payable le 1" soir)

. . : Inscription : Louise Gaudreau au 819-686-2173
Merci pour votre compréhension

LES PROFITS DU DEJEUNER DU MAIRE

Le 28 novembre dernier avait lieu a la salle Wilfrid-Machabée de I'Hotel de ville, la 5° édition du Déjeuner du Y/,,
maire de la Municipalité de Labelle organisé par le Conseil municipal pour la campagne de financement .
annuelle de Centraide Gatineau-Labelle Hautes-Laurentides. Centraide
Gati -Labell
Cette édition fat un véritable succés qui a permis au maire, Gilbert Brassard de remettre un montant d’au Hautes-Laurentides

moins 5 804,16 $ a Centraide, organisme qui subventionne grandement le Comptoir d’Entraide de Labelle.
C’est plus de 2 500 $ de plus que I'année derniére!

En ces temps difficiles, nous tenons a remercier tous les gens qui ont contribué a ce succés de I'événement soit :

. Ceux qui ont acheté un ou plusieurs des 325 billets vendus;

. Les bénévoles présents pour faire la popote et assurer le bon déroulement de la journée : les
membres du conseil municipal, Marie-Eve et Julien Nantel de la Marmite Magique, monsieur
Gilles Desrosiers et sa famille, Hubald Léonard et bien d’autres;

. Les généreux donateurs soient ABC Rive-Nord pour un montant de 2 000 $ et CFPC pour un
montant de 500 $
. Les commanditaires : La Caisse populaire Desjardins de la Rouge et le Marché Boni-Choix.

La Municipalité de Labelle a a cceur d’encourager des organismes communautaires comme Centraide et le Comptoir
d’Entraide de Labelle et compte bien tenir la sixieme édition du déjeuner du maire a 'automne 2011.


mailto:loisirs@municipalite.labelle.qc.ca�

. FORMATION DAFA
DIPLOME D’APTITUDE AUX FONCTIONS D’ANIMATEUR

Tu es &gé de 16 ans et plus et tu as envie de travailler en animation ? Inscris-toi a la formation DAFA
(Dipldme d’aptitude aux fonctions d’animateur).

Le diplédme d’aptitude aux fonctions d’animateur est une certification de base qui te permettra de
développer des aptitudes en animation mais surtout d’assumer les responsabilités relatives a I'anima-
tion d’activités de loisir s’adressant aux jeunes de 5 a 17 ans. La formation vise a assurer la sécurité
et la qualité de I'expérience de loisir vécue par les participants.

INFORMATION SUR LA FORMATION

Date : Partie théorique — Du 18 au 21 mars 2011 (32 h au total)
Examen — fin de semaine du 26 mars 2011 (2 h + 1 h de révision avant 'examen)

Heures : Partie théorique - De 8 ha 17 h
Examen — a convenir avec les participants

Coit : 45 $ / personne, Incluant le guide de I'animateur et la certification

Inscription et
Information : Janick Nantel, 819-681-3371 poste 5028

Cette formation est la premiére a étre reconnue collectivement par toutes les organisations nationales de loisir au Québec.

Elle est le fruit d'une importante démarche de concertation initiée par le Conseil québécois du loisir et soutenue par le
Ministére de I'Education, du Loisir et du Sport du Québec.

A noter que lors de la sélection des candidats pour les postes d’animateur au camp de jour 2011 de la Municipalité de
Labelle, ceux qui auront en mains la certification DAFA seront priorisés.

Pour plus d’information sur le programme vous pouvez consulter le site Internet suivant : www.formation-animation.qgc.ca

(@ ) FELICITATIONS!
3¢ Q La Municipalite désire souligner la réussite de son directeur adjoint au
Service de 'urbanisme, M. Charles Elie Barrette.
» £
& En effet, M. Barrette a réussi avec succés son examen d’entrée de
- ; . , . .
Q o I’Ordre des urbanistes du Québec en décembre dernier.

Félicitations M. Barrette!!
& o

ACTIVITES COMMUNAUTAIRES

ASSOCIATION DE CHASSE ET DE PECHE DE LABELLE

Nous organisons une soirée de film de chasse et de péche avec monsieur Louis Therrien et monsieur Guylain
Collin. Cette soirée aura lieu le vendredi 11 février 2011 au gymnase du centre communautaire de Labelle a
compter de 19 h 15.

Les billets sont en prévente auprés de vos directeurs ainsi qu’au Dépanneur de Labelle et Station Sonic au cott de 20 $
chacun. Il y aura des billets en vente a la porte au co(t de 22 $ pour les adultes et de 14 $ pour les jeunes de moins de
14 ans (a la porte seulement). Nous aurons quelques prix de présences au cours de la soirée. Alors, bienvenue a tous a
cette soirée qui saura vous divertir.

Nous profitons de I'occasion pour remercier tous nos commanditaires pour 'année 2010 ainsi que tous nos bénévoles. On
vous apprécie énormément et on veut vous avoir avec nous pour 'année 2011.

A bientot!  Claude Thibault
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CENTRE DE SANTE ET DE SERVICES
SOCIAUX DES SOMETS , i/l
CENTRE DE SERVICES EXTERNES revoyance eavers les [rlines
MONT-TREMBLANT/LABELLE des Lﬂ“""’di‘{e—‘ /"c
Horaire des présentes dans les communautés C.P. 4359, Mont-Trembilank; (Qc)JSE 1A1
Conférences interactives Information. 819-425-3607
Lieu - Club de I'Age d'Or (1, rue du Pont, Pour Ie,s personnes ainégs vivgnt une situatiqn difficille
Labelle) dQUﬁlq(th un pﬁurra vous offrir det Idecct)ute, du soutien, un recon{ort,
Heure - 9h30411h30 bzn:fliciee?u accomptagnemten ont une personne ainée peu
Date : 23 février 2011 que ce soit urgent ou non.
Sujet : Quelle forme peut prendre un comporte- PROGRAMME PAIR
ment inacceptable envers une personne | Systéme informatisé gratuit d’appels quotidiens dans votre
agee? municipalité.
Animatrice : Huguette Dumay, ) L
Prévoyance envers les ainés Information : téléphone 819-425-3607

CHEVALIERS DE COLOMB DE LABELLE

Les chevaliers de colomb de Labelle conseil 14593 vous invite a la péche sur glace qui aura lieu le 26 février 2011 au lac
Bélanger (Pisciculture Laurentienne) de 9 h a 16 h.

Les billets sont disponibles en pré-vente et en vente a la porte au colt de 15 $ par adulte incluant une participation au tirage
d’'un tres beau GPS portable. Pour les enfants de 15 ans et moins c’est gratuit. Il y aura aussi une remise de billets pour prix
de présence pour les adultes et les enfant. Permis d’alcool, hot-
dog, croustille, liqueurs en vente sur le site.

Bienvenue a tous!

Egalement, le conseil des chevaliers de colomb de Labelle tient &
remercier tout les bénévoles du déjeuner qui a été une grande
réussite pour le conseil. Merci.

Pour info : Léo Boisvert 819-274-2074
Aurel G Plouffe 819-686-3430
Bruno Boisvert 819-686-2927

CERCLE DE FERI\!IIERES LABELLE
BONNE ANNEE A TOUTES

Les Cercle de Fermieres du Québec (CFQ) constitue la plus importante association féminine au Québec. Pour conserver ce
statut, 'ensemble des 671 cercles soit 36701 membres et toutes celles qui joindront les rangs de I'’Association au cours des
prochaines années, viendront partager leurs talents, relever de nouveaux défis, avoir 'audace de sortir des chemins battus
pour s’adapter aux réalités d’aujourd’hui, avoir confiance en leurs moyens et d’étre solidaires.

L’année 2010-2011 marque une étape importante dans la vie des Cercles de la province et particulierement dans celle du
Cercle Labelle qui est dans sa 75° année. Nous comptons 25 fédérations au sein de la Corporation. Le Cercle Labelle fait
partie de la fédération des Laurentides qui regroupe 32 cercles dont 1978 membres, Cercle Labelle, 47 membres.

Prochaine assemblée : Salle Wilfrid-Machabée, mercredi 9 février 2011 a 13  Nos ateliers ont repris leur cours :

h e Vendredi 11 février a 13 h 45 au Centre
Programme du mois : d’hébergement de Labelle, notre Petite
o Art textile : robe d’été pour fillette (concours CFQ) chorale chante « La St-Valentin »

0 Art culinaire : mousse de crevettes ou de saumon e Relache scolaire,

_ o . mardi 1°" mars au Pavillon des Loisirs,
N’oubliez pas vos petits trésors du mois bricolage 9h 30 212 h : 5 a 10 ans

R . s ) . 13ha16 h: 11 ans et plus
Pour la relache scolaire et les cours a I'école et toute autre information : e Lundi7 mars. a I'école Le Tremolin. le
Ginette : 819-686-3119 J plin,

Nicole : 819-686-1412 début des cours « Broderie sur carte »



COUP D’CEIL DE VOTRE PAROISSE

PAROISSE NOTRE-DAME-DE-LA-ROUGE
Communauté La Nativité-de-Marie

i Loogs b I Merci a notre marguilliére sortante Lisette Brousseau
819696 2029 et Félicitations a Denis Gauthier, nouveau marguillier
Un grand MERCI! et représentant de la communauté de la Nativité de Ma-

rie a la fabrique de la Paroisse Notre-Dame de la Rouge.

Av r votr icipation et votre implication
ous tous pour votre participation et votre implicatio Bonne chance dans tes nouvelles responsabilités.

pour la célébration de Noél et du Nouvel An.

Vous recevrez trés bientdt une lettre concernant le support a Prendre note L »
votre communauté pour assurer les dépenses de roulement Vers la mi-février, le bureau administratif sera relocalisé
dont, entre autres; téléphone, papeterie, catéchéses, célébra- 2 I'€glise au centre communautaire.

tions, formation, etc. Notre communauté est bien vivante et nous Ouvert le mardi et jeudi de 13 h a 16 h.
avons & coeur sa vivacité, sa santé, afin d'étre a votre service. | €lephone 819 686-2023.
Votre appui financier est toujours important. Merci a I'avance.

A mettre a votre agenda :
La messe du dimanche est toujours 8 9 h 30 Le bingo, dimanche a 19 h.
Bienvenue a tous.

ASSOCIATION DE LA PROTECTION DU LAC GERVAIS
Aux propriétaires riverains du Lac Gervais,

Bonjour a toutes et a tous, nous sommes a méme de remettre sur pied I’Association de la protection du lac Gervais.
L’association désire dans un premier temps se rapprocher des instances politiques de la Municipalité de Labelle afin d’assurer
une meilleure collaboration entre les contribuables et 'administration locale en ce qui a trait a la protection du lac, de son
environnement et de la qualité de vie de ses résidents.

La qualité de 'eau, seule source d’approvisionnement en eau potable, la réglementation sur la bande de protection riveraine,
la réglementation sur les espéces envahissantes, le contréle de I'accés au lac et le lavage des embarcations, la protection du
patrimoine paysager et des habitats fauniques, le ramassage des ordures ne sont que quelques-uns des sujets qui seront
traités au cours de ces rencontres.

En vous associant a la remise en fonction de I'association, vous serez a 'affiit des nouveaux développements en ce qui
concerne le lac et ses environs vous redonnant ainsi un droit de parole et un pouvoir décisionnel.

De plus, I'association projette de faire des activités sociales permettant ainsi aux résidents de faire plus ample connaissance
pour une meilleure sécurité collective. Nous souhaitons que notre lac soit un endroit ou il fait bon vivre et ou il est agréable de
s’y trouver.

Pour l'instant, il nous est impossible de communiquer avec tous les résidents. C’est pourquoi nous vous demandons de bien
vouloir nous contacter en nous faisant parvenir vos coordonnées (adresse postale, adresse courriel, numéros de téléphone)
afin de vous joindre ultérieurement pour d’éventuelles assemblées.

Nous espérons votre collaboration dans le plus grand intérét de tous et surtout du lac Gervais.
Bien a vous et surtout bonne année,
Frangois Guy

NB : Acheminez vos coordonnées aux adresses suivantes.
Par courriel au : association-de-la-protection-du-lac-gervais@hotmail.com
Par courrier : 574, chemin du Lac Gervais, Labelle, JOT 1HO a I'attention de : Mireille Dupras

Le comité provisoire de ’APLG pour I’année 2010-2011

Frangois Guy, président Claudette Braidwood, membre Céline Brunet, membre

Jean Cloutier, vice-président  gy|vain Gauvreau, membre Humbert Michalon, membre
Mireille Dupras, secrétaire Menmo Speier, membre
André Laporte, trésorier

DENOMINATION ET EMPLACEMENT DES SALLES MUNICIPALES

Voici un petit rappel de des noms ainsi que de I'emplacement des diverses salles municipales de la Municipalite
Municipalité. i Labelle

Salle Wilfrid Machabée: 1, rue du Pont, en-haut de I'Hobtel de ville

Salle Valiquette: 7393, boul. du Curé-Labelle, en-haut de la Maison de la culture Antoinette-Malo-Dumontier
Pavillon des loisirs: 15, rue des Loisirs, a c6té du terrain de balle

Gymnase du centre communautaire, piscine et chapelle: 29, rue du Couvent
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LA BELLE CULTURE

Ateliers culturel
La Belle Culture organise 4 ateliers culturels pendant I'hiver. Les enfants de 6 ans et moins doivent
obligatoirement étre accompagné d’un adulte. Bienvenue a tous!

Séminaire de peinture sur tissus avec Karine Viger

Info municipale— 3 février 2011—page 12

19 février Pate de sel Date : a déterminer en mars 2011
Horaire : 9ha16h
12 mars Atelier culinaire avec la MDJ Lieu : Salle Wilfrid-Machabée
Codt : 35%
o ) . Inscription : Louise Gaudreau au 819-686-2173
H.oralre . Les san".lec.ils de13ha15h (minimum 10 participants)
Lieu : Salle Wilfrid-Machabée
Colt : 5 $/atelier
Inscription : Service des loisirs et du tourisme au 819-681-3371 poste 5009
CALENDRIER DES ACTIVITES MUNICIPALES ET COMMUNAUTAIRES
Mois Date Activités Organisme
02 05 9h 3 12h Kin-ball Samedis'a.ctif§ parents-enfants, Gymnase du cgntre
Municipalité de Labelle communautaire
02 09 13h Assemblée Cercle de Fermiéres de Salle Wilfrid-Machabée
Labelle
Petite chorale chante « La St- Cercle de Fermiéres de Centre d’hébergement de
02 11 13h45 .
Valentin » Labelle Labelle
02 1 19h15 Soirée film de chasse et de péche Association chasse et péche de Gymnase du cgntre
Labelle communautaire
02 12 9h 3 12h Triathlon des neiges Samedis'a.ctifs parents-enfants, Gymnase du ce_ntre
Municipalité de Labelle communautaire
02 17 | 18h30a21h30 | Debutdes cours de peinture sur Salle Wilfrid-Machabée
bois débutant adulte
02 18 Date de tombée — Info municipale Municipalité de Labelle
02 19 9h 3 12h Randonnée en raquette Samedls'a.ctlfg parents-enfants, Gymnase du cgntre
Municipalité de Labelle communautaire
02 19 13h a 15h Pate de sel La Belle Culture Salle Wilfrid-Machabée
02 21 20 h Assemblée ordinaire du conseil Municipalité de Labelle Salle Wilfrid-Machabée
municipal
Quelle forme peut prendre un com- .
02 23 9h30 a 11h30 | portement inacceptable envers une CSSS des Sommets Salle de 'Age d’Or
personne agée?
02 26 9h 3 12h Patin disco Samedis'a.ctif§ parents-enfants, Gymnase du cgntre
Municipalité de Labelle communautaire
02 26 9h 3 16h Péche sur la glace Chevaliers de Clomb de Lac Bélanger _(Plsmculture
Labelle Laurentienne)
03 03 Parution Info municipale Municipalité de Labelle
03 05 9h a 12h Ringuette ou hockey bottine Samedls_gct|f§ parents-enfants, Gymnase du cgntre
Municipalité de Labelle communautaire
03 | 7-8 | 8h30atehzp | COUrS desecouriste enmileu de Santinel Salle Wilfrid-Machabée
03 12 9h a 12h Jeux coopératifs Samedls_qctlfg parents-enfants, Gymnase du cgntre
Municipalité de Labelle communautaire
03 12 13h a 15h Atelier culinaire avec la MDJ La Belle Culture Salle Wilfrid-Machabée
03 18 8ha17h Début de la formation DAFA Municipalité de Labelle




Programmation de la semaine de relache

26 févrierau 5 mars 2011
A noter : Durant la semaine de relache scolaire la patinoire est ouvertede 10h 322 h

- —

i Dimanche

A L S L S L S 4P S L — 4 —

Permis de boisson
Vente de collations

Lancement du

O\G

programme 0-5-30
16h

SOUPER SPAGHETTI
18h

FEU DE JOIE

1

Retour: 17 h
Pavillon des Laisirs

Samedi Lundi Mardi
26 février 27 février 28 février ler mars
Départ: 8 h Bricolage
SAMEDIS ACTIFS Pavillon des Loisirs Cercle de Fermiéres
PARENTS-ENFANTS 9h30al2h:5al0ans
S 9hal2h BINGO Pavillon des Loisirs
N Patin disco 10hallh30
\\?S\ Pavillon des Loisirs
¥ Peinture sur tissus
JOURNEE DE La Belle Culture
NEIGE 2 9h30a12h: 11 anset+
Organisée par le (@) salle Wilfrid-Machabée
Comité des Loisirs a
PARC DU Z Bricolage
CENTENAIRE CHASSE Cercle de Fermiéres
AUX TREORS 13hat6h: 11 anset+
Q\ Musique 13hals5h Pavillon des Loisirs
%,@ Patinage libre Pavillon des Loisirs 5al2ans
QQg/ Tour de cariole a chevaux Places limitées Peinture sur tissus
¥ Prix de présence La Belle Culture

13haléh:5al10ans
{7 ans et- doivent étre

accompagnée d'un adulte)
salle Wilfrid-Machabée

{I

19 h30

SAMEDIS ACTIFS 0-17 ans Inscriptions obligatoires Janick Nantel
819-681-337 1 poste 5028

SOUPER SPAGHETTI Billets limités 10 $/adulte, 5$/enfant Service des loisirs
819-681-337 1 poste 5009

GLISSADE MONT-AVILA 43 places/ 15$ Inscriptions obligatoires Service des loisirs
819-681-337 1 poste 5009

BRICOLAGE FERMIERES Places limités Inscriptions obligatoires Ginette: 819-686-3119
Nicole : 819-686-1412

PEINTURE SUR TISSUS 10$/enfant, Incriptions au plus tard le 25 février Service des loisirs

Pour les autres activités présentez-vous directemernt sur place.
Pour information contacter le Service des loisirs el diu tourisime au 819-681-337 1 poste 5009

819-681-337 1 poste 5009
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Programmation de la semaine de relache
26 février au 5 mars 2011

A noter : Durant la semaine de relache scolaire |a patinoire est ouverte de [0h a22 h
Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
2 mars 3 mars 4 mars 5 mars
Départ: 8 h SAMEDIS ACTIFS
Pavillon des Loisirs HOCKEY COSOM PARENTS-ENFANTS
10hallh30 9halzh
\0\ Gymnase Ringuette gu
‘éﬁ Hockey bottine
& TOURNOI
PECHE SUR
GLACE
PETIT LAC
CARIBOU
PISCINE Assaciation
13hal4h30 Chasse et
PISCINE Péche
IShaléh @’Q@
\O\ Bain libre Famillial Resto bar
g@ ok Gratuit Camp chauffé
QQg’ - Places limitées Feu extérieur
v Bain libre famillial ACTIVITE SPORTIVE Trous percés
Gratuit 15haléh 30
Retour: 17 h Patinoire ou si mauvais Carte de
Pavillon des Loisirs temps au gymnase membre
obligatoire
3allans
gratuit
SOIREE CINEMA AQUAFUN (doit étre accompagné
Y{/((/ 19h Activité aquatique d'un membre)
O\‘?‘ Pavillon des Loisirs ala piscine
@ 19ha20h
Gratuit

MUSEE DES SCIENCES 43 places/ 10§ Inscriptions obligatoires Service des loisirs
819-681-337 1 poste 5009
SAMEDIS ACTIFS 0-17 ans Inscriptions obligatoires Janick Nantel

Pour information contacler Ie service des loisirs et du towrisme au 819-681-3371 poste 5009

Pour les autres activités présentez-yous directernent sur place.

8196813371 poste 5028





<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJDFFile false

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /Description <<

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /FRA <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /PTB <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice





